
Глава 31: Задачи поддержки

"Привет, это Фил. Вы сейчас приедете в промышленный энергетический центр Старка.
Местоположение отправлено на ваш мобильный телефон, и у вас есть все оборудование".
Уэсли, прождавший несколько дней, наконец получил приказ. Открыл склад оружия, сразу
надел тренировочную форму и военные ботинки, спустился на лифте вниз и сразу поехал.

Во время езды он надел радиоприемник с гарнитурой, затем достал свой мобильный телефон,
открыл на нем электронную почту и загрузил ее. Вскоре появилась карта и GPS-
позиционирование. "Неужели мобильные телефоны сейчас настолько продвинуты?"
пробормотал Уэсли. Одним словом, он сосредоточился на вождении и быстро приехал в
промышленный энергетический центр Старка. Уже стемнело, но Фил, похоже, еще не подъехал
к двери.

Выйдите из машины, откройте багажник, наденьте тактический жилет, а затем начинайте
экипироваться. Пистолеты и карабины носятся непосредственно на теле. С ними можно
сражаться в любое время, но они не эффективны против стальных костюмов. В конце концов,
вам все равно понадобится снайперская винтовка. Осмотритесь. Здание на противоположной
стороне - это хорошо. С высоты легко наблюдать, да и расстояние небольшое. Вы можете
использовать снайперскую винтовку AWP, но ее тоже легко найти здесь. Посмотрите дальше, а
затем достаньте военный бинокль. С его помощью можно рассчитать расстояние.

Осмотревшись, он наконец нашел коммерческое здание на расстоянии около 2500 метров. Оно
не очень высокое, всего с десяток этажей, но его там точно не найти, а вот расстояние
далековато. Нужно посмотреть на свои навыки.

"Я буду сражаться с мошенником, который сделал меня агентом-стажером". Уэсли не забыл об
этом. Он убрал бинокль и стал ждать. Сейчас ему хочется броситься и убить злодея напрямую,
но он этого не делает. Это слишком реалистично, кто знает, носит он снаряжение или нет?

Следуя принципу, что больше - хуже, чем меньше, Уэсли не стал заходить в здание, а подождал
у задней двери машины.

Автомобиль Audi припарковался перед его машиной. Пеппер Поттс, которая только что вышла
из машины, была ошеломлена и бессознательно отступила назад. К счастью, Фил прибыл.

"Не нервничайте, это высококвалифицированный агент нашего бюро, который приехал сюда
специально, чтобы прикрыть вас", сказал Фил.

Уэсли в тот момент потерял дар речи: "Я агент-стажер, ясно? Это записано в удостоверении!".
Уэсли был оклеветан, но он не сказал этого вслух.

"Уэсли, ты можешь найти место на крыше".

"Я уже нашел. Расстояние 2500 метров."

"Если возникнут проблемы, немедленно эвакуируйся, а я смогу тебя поддержать".

"Что? 2500 метров, как он может прикрывать таким образом? Разве он не должен пойти с
нами?" спросила Пеппер Поттс, держась за голову.

"Я высококвалифицированный, помните? Это расстояние очень близко для меня", сказал
Уэсли, глядя на Фила.



"Да, он крут, а теперь давайте поторопимся". Фил поменял тему.

Уэсли сел в машину и уехал. Через несколько минут он добрался до выбранного им места и
сразу вошел в здание. Охранники увидели, как он вошел с большой коробкой в руках, и очень
занервничали.

"Бюро стратегической обороны, нападения и логистической безопасности национальных
земель, проверка крыши". Уэсли на ходу показал свое удостоверение, и значок в форме орла на
внешней стороне удостоверения был очень заметен. Охрана нервно кивнула, а затем
наблюдала, как Уэсли поднимается на лифте наверх.

"Эй, нам вызвать полицию?" спросил охранник.

"Вызвать полицию? Разве ты не слышал, что он сказал? Это государственный департамент? Не
будь любопытным, наше наблюдение здесь было записано, и, естественно, это не повлияет на
нас в тот момент. Просто остаемся на месте".

Уэсли пришел на верхний этаж, сразу открыл коробку и начал собирать снайперскую винтовку
Barrett M82A1. Он выбрал патрон, бронебойную и обычную пули поочередно вставлял в
магазин, а затем непосредственно зажимал кронштейн на крыше. Достал дальнобойный
прицел и установил его на ограждении, после чего приступил к отладке.

"Apple, рассчитай условия стрельбы и сообщай о корректировке в любое время". Уэсли начал
наблюдать с помощью прицела. Прицел, который он использовал в этот раз, не имел никакого
электронного оборудования, это был обычный оптический прицел. Он не знал, насколько
совершенен стальной костюм, поэтому использовал оптический прицел напрямую, без каких-
либо других функций.

"Рассчитываешь температуру, влажность, силу ветра, корректируешь траекторию и
настраиваешь прицел". Уэсли начал регулировать высоту, и левое и правое регулировочные
колеса прицела в соответствии с расчетами Apple. Хотя сейчас ночь, в Промышленном
энергетическом центре Старка очень светло и хорошо освещено, и Уэсли не пользуется
приборами ночного видения.

Приготовившись, Уэсли задумался: "Почему они еще не начали, они уже давно в деле".

Как только он это подумал, из здания вышла Пеппер. Казалось, она с кем-то разговаривает.

"Эй, Фил, ты еще там?" позвал Уэсли.

"Кхм, я все еще там, но большой парень собирается уходить. Сможет ли твоя снайперская
винтовка пробить его броню?" спросил Фил.

"Я не знаю, но могу сказать, что большой парень вышел из-под земли снаружи, прямо за мисс
Пеппер". Уэсли увидел огромный серебристо-белый стальной костюм, но потом он увидел и
его. Железный человек летит издалека.

"Скорее стреляй, чтобы прикрыть ее, и она не должна быть ранена".

"Не нужно, прибыл еще один парень". У Уэсли не было мысли жертвовать собой, но Тони Старк
оказался здесь в очень подходящее время. О, он был свирепым. Он поднял большого в воздух.
Они оказались на проезжей части.



"Уэсли, мне не нужно, чтобы ты докладывал о происходящем. Обрати внимание на свою цель.
Если у тебя будет возможность, стреляй. Я посмотрю, как сейчас обстоят дела у моих коллег".

"Рекомендуется покинуть энергетический центр. Электромагнитный дуговой реактор там -
бомба замедленного действия, и битва между двумя железными людьми может
распространиться туда позже."

"Спасибо, я немедленно уйду". По окончании разговора Уэсли начал наблюдать в оптический
прицел. Бронебойный снаряд оценивается как непробиваемый. Уэсли совершенно уверен в
этом, и ему остается только ждать, когда они снимут шлемы.

Уэсли снова взглянул на Пеппер. Она махнула рукой в его сторону, а затем указала на двух
сражающихся противников. Смысл был очень очевиден, но Уэсли проигнорировал ее.

"Черт возьми, какой козырь, я еще не выстрелил".

http://tl.rulate.ru/book/63472/1864092


